Natus est

("S'nami Bog": Dios esta con nosotros)

(El texto latino traduce el original eslavo) Ay
(Texto eslavo [2° linea] adaptado a la pronuc. castellana) Anonlmo
(finales del XIX)
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Na - tus est na - tus est et no-bis-cum est.
Sna-mi Bog sna-mi Bog sna - mi Bog.
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At - ten - di - te, po - pu - li, at - ten - di - te,
Ra - su - mi - tie ya - vi- shi ra - su - mi - tie
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po -pu-li, et au- di- te om- nes gen - tes: '""De -us
ya - vi- shi i po-car - yai -tie-sia, I po-car yai - tie, ya - ko
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na-tus est', et no- bis-cum est et no- bis-cum est, De-us
sna-mi Bog,ya-ko sna-mi Bog ya-ko sna-mi Bog, ya-ko
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na- tus est et no- bis- cum est, et no-bis-cum est.

sna-mi Bog, ya-ko sna-mi Bog, ya-ko sna-mi Bog.



